SERIE

DU hast mein Gewehr beleidigt

Augenzeugenbericht Uber Vertreibung und Massenmorde in Kambodscha (i) / Von Khem Sou

Tagelang irrte eine Gruppe Kambodschaner unter Todes-
angst durch den Dschungel, bevor ihr die Flucht nach
Thajland gelang: Khem Sou, 27, Generalssohn und

er ,,Chef” der Arbeiter auf dem

Feld war ein Kommunist, etwa 35
Jahre alt. Er machie einen harten Ein-
druck. Dementsprechend hart fiel die
Frage aus, was wir hier wollten. Ich
sagte ihm, daB wir uns verirrt hitten.
Wir seien schon drei Tage unterwegs,
hétten groflen Hunger und Purst und
seien sehr gliicklich, nun endlich ein
Dorf gefunden zu haben,

Er sagte, dal wir grofles Gliick ge-
habt hitten, im Wald keinen Kommu-
nisten begegnet zu sein, denn sonst
wiirden wir nicht mehr leben. Wir soll-
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ten mitkommen, er werde uns zum
kommunistischen Chef des ganzen Ge-
bietes fiihren.

Auf dem Weg dorthin wurde es dun-
kel. Nun erfuhren wir auch, wo wir
waren: in Takuth Takrey, einem Ge-
biet nahe der thailindischen Grenze,
aber noch in Kambodscha und nicht,
wie wir gehofft hatten, schon im siche-
ren Thailand. In diesem Gebiet hatten
die Kommunisten die Macht schon vor
Jahren iibernommen, deshalb ging es
den Leuten besser.

Medizinstudent aus Pnom Penh, der heute in Usterreich
lebt, gibt den ersten detaillierten Bericht iliber das
Terrorregime der

Roten Khmer in Kambodscha.

Dann standen wir vor dem Haus des
Chefs, cinem Pfahlbau. Es war schon
dunkel, als unser Begleiter rief:
wFreund Chef, wir haben zwei Neue
aus dem Gebiet Kwauv, Sie haben sich
beim Obstsuchen verirrt.*

Dann kam der Chef. Er war mir auf
den ersten Blick sympathisch, hager,
etwa 60 Jahre alt. Wir redeten ihn
gleich mit Vater an, das schien ihm zu
gefallen. Wir wurden von der ganzen
Familie freundlich, ja liebevoll behan-
delt. Per Mann war zu uns wie zu S6h-
nen. Er fragte uns, wic ¢s uns in dieses
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Gebiet verschlagen habe. Ich erklirte
auch ihm, dal wir uns beim Obstsu-
chen verirrt hiitten. Aber dieser Mann
war intelligent, ich merkte an seinem
Gesichtsausdruck, daB3 er meine Ge-
schichte nicht glaubte.

Die Hiitte war auf Pfihlen errichtet
und hatte avch cine Art Veranda. Auf
diese Veranda legten wir uns, denn es
war eine sehr warme Nacht. Unter dem
Hiittenboden waren Rinder eingestellt.
Wiahrend wir sprachen, wurden die
Rinder pldizlich unter der Hiitte unru-
hig. Offensichtlich war jerand unter
der Hiitte, der uns belauschen wollte.

Der alte Mann schaute mich an und
reagierte sofort. Er sagte: ,,Mein Sohn,
warum bist du erst jetzt zuriickge-
kehrt?“ Er sprach mit mir, als kenne er
mich schon seit meiner frithesten Kind-
heit. Er wollte den Eindruck erwecken.
ich sei ein Pflegesohn von ihm. Schliefi-
lich schloB er mit den Worten: ., Es ist
schon spif, du bist sicherlich sehr miide
von der langen Wanderung”, und
18schte die Petroleumlampe.

schimpft, verdient er den Tod*

Kurz darauf hérten wir, daB unser
Zuhdrer offensichtlich davon iiber-
zeugt war, dafl es nun nichts mehr zu
hiren gibe. Als wir sicher waren, daf8
er weg war, erklirte mir der alte Mann,
dall die Person, die uns belauscht hatte,
wahrscheinlich ein uniformierter Roter
Khmer gewesen sei.

Um das zo verstechen, muB man er-
wihnen, daB es zwei Gruppen von
Kommunisten gab: Die Kommunisten
in Zivil und die militirischen Kommu-
nisten. Zu fiirchten waren die militiri-
schen Kommunisten, denn die fanden
ihren Spaff daran, ihre Gewehre zu be-
schiftipen, wie sie es nannten.

Die Zivilkommunisten waren nicht
so gefihrlich, sondern im allgemeinen
humaner, besonders dieser alte Mann.
Die militirischen Roten Khmer iiber-
wachten auch ihn. Es gab in jedem Ort,
in jedem Lager eine Art Biiro dieser
militirischen Kemmunisten.

Die militdrischen Kommunisten
suchien offenbar nach Moglichkeiten,
ihren zivilen Gesinnungsgenossen eines
auszuwischen.

20, Juni: Am nichsten Morgen muf3-
ten wir uns im Biiro der militirischen
Roten Khmer melden. Bevor wir ins
Biiro gingen, bat mich der alte Mann,
ich mige doch bei ihm bleiben, da er
mich sehr gern habe. Ich sagte ihm,
dafi dies nicht moglich sei, da mein
Freund bereits verheiratet sei (was
nicht stimmte) und ich in Kwauv auf
meine Eltern warten wolle.

Dann kamen wir zur militdrischen
Stelle der Kommunisten. Der alte
Mann erklirte den vier Roten Khmer,
die dort waren, daf} ich sein Pflegesohn
sei und daf ich mich zusammen mit
meinem Freund verirrt hitte. Man
glaubte uns, gleichzeitiz machten uns
die wvier jedoch darauf aufmerksam,
daB, wenn ich nicht der Pflegesohn des
alten Mannes gewesen wire, wir mit
dem Tod hiitten rechnen miissen.

Mein,, Vater® frapte noch, ob ich noch
fiir einen Tag eine Aufenthaltsgeneh-
migung bekommen k&nne, weil er mir
die Frrungenschaften des Kommmnis-
mus zeigen wolle. Auch das wurde ge-
nehmigt. Am niichsten Tag sollten wir
in Begleitung eines Kommunisten in
das Lager Kwauv ruriickkehren.

Auffillig war, daB alle vier schine
Uhren trugen und diese offenbar noch
nicht lange hatten, denn sie schauten
alle Augenblicke darauf. Die Uhren
machten sie stolz.

Man stellte also mir und meinem
Freund eine Bestitigung aus, daB wir
am niichsten Tag ins Lager Kwauv zu-
rickkehren konnten., Mein Pllegevater
wollte mir anschlieflend noch einiges in
diesem kleiner Dorf zeigen, mein
Freund blieb jedoch noch im Biiro der
militirischen Kommunisten.

Der alte Mann zeigte mir als erstes
das sogenarnte Krankenhaus des Dor-
fes. Es bestand aus zwei Hiiiten, gelei-

tet wurde es von zwei Midchen. Die
beiden waren iiberhaupt nicht medizi-
nisch ausgebildet, sie hatten nur ein bif-
chen prakiische Erfahrung. Das einzige
Medikament, das ihnen zur Verfiigung
stand, war Vitamin B1, das sie nur in
Injektionsform verabreichen konnten.

Ganz gleich, welche Krankheit ein
Patient hatte, das erste war, dafi ihm
von den Midchen Vitamin B1 injiziert
wurde, bei Fieber, bei Ruhr, bei Mala-
ria. Die Midchen erklirten mir, daB sie
mit dieser Medizin alles heilen konn-
ten, nur die Dosis sei von Fall zu Fall
verschieden, AnschlicBend schilderten
sie mir, wie sie mit diesen. Injektionen
Durchfall behandelten.

wSchreckensnachricht im Lager: Die
Roten suchten nach mir.”

Dann zeigte mir der alte Mann ein
altes, verlassenes Kloster. Diese chema-
lige Pagode diente nun als Reisdepot.
In einer an das Klioster angebauten
Hiitte wurde Salz gelagert. Damit wa-
ren die Schitze des Ortes gezeigt, und
wir gingen wieder zur Hiitte meines
.. Vaters® zuriick.

Wo aber war mein Freund? Ich
lief wieder in das Biiro der Roten
Khmer, denn dort hatte ich ihn zum
letzten Mal gesehen, Da sagte man mir,
dad mein Freund schlecht iiber mich
geredet habe, daB er mir die Schuld da-
fiir gegeben habe, daB wir uns verirrt
hitten.

Daraufhin sei er von den Roten ab-
gefiihrt worden. Denn wenn jemand
auf einen anderen wihrend dessen Ab-
wesenheit schimpfe, verdiene er den
Tod. AuBerdem sei ich ja noch dazu
der Pflegesohn des alten Kommunisten,

Es gelang mir jedoch, die Miltitirs
von ihrem Vorhaben, meinen Freund
zu erschiefen, gerade noch abzubrin-
gen. Ein Soldat wurde mit einem Mo-
ped weggeschickt, um meinen Freund
wieder zuriickzuholen. Der Soldat fuhr
nur im ersten Gang, schalien konnten
die wenigsten Kommunisten, Wann im-
mer ich einen Roten Khmer auf einem
Moped sah, fuhr er im ersten Gang.
Der Soldat kam gerade noch zurecht,
um meinen Freund zu retten.

21. Fani: Um sechs Uhr ging’s am
nichsten Morgen wieder zuriick. Wie
schon erwihnt, begleitete uns ein ziviler
Kommunist. Es war dies ein Mann von
etwa 25 Jahren, wie alle Kommunisten
schwarz gekleidet. Unterwegs erzihlte
er mir, daB er frither ein Soldat des al-
ten Regimes gewesen sei. Doch dann
sei er desertiert und zu den Kommuni-
sten iibergelaufen.

Am nichsten Abend kamen wir wie-
der in Kwauv an. Da wir uns nicht zu
verstecken brauchten und Wege benut-
zen konnten, bendtigten wir zuriick nur
zwei Tage. Der Chef unserer Zehner-
schaft glaubte unsere Geschichte, zu-
mal wir auch eine Bestitigung hatten;
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auch im Lager verbreitete sich die
Nachricht, daB ich der Pflegeschn
eines alten Kommunisten sel.

Am nichsten Tag muBte ich wieder
auf Obstsuche gehen. Es war kurz vor
Sonnenuntergang, als wir zuritckkehr-
ten. '

Als wir heimkamen, wartete die
Frau meines Hiittenherren mit einer
Schreckensnachricht  auf mich. Zwei
militirische Kommunisten seien heute
angekommen und suchten im ganzen
Lager nach ecinem fritheren Beamten.
Fr heifle ... und dann nannten sic mei-
nen richtigen Namen. Dazu ist zu sa-
gen, daB zwar einige Personcn im La-
ger wuflten, daB ich Beamter gewesen
war, so auch die Familie, bei der ich
wohnte, aber daBl niemand meinen
richtigen Namen kannte.

Ich hatte schon einige Zeit vor der
kommunistischen Machtergreifung un-
ter falschem Namen in Pailin gelebt.
Ich besaB zwar auf diesen falschen Na-
men keine Papiere, aber in dieser Zeit
hatten dic wenigsten noch ihre Papiere.

Ich konnte in dieser Nacht kaum
schlafen und faBte abermals den Ent-
schluB, nach Thailand zu fHehen. Dic
Kommunisten wufiten aus irgendeiner
Quelle, daB ich im Lager war. Es war
also nur mehr eine Frage der Zeit, bis
ste mich finden wiirden.

,Unter den Bananenb3umen stand
plétzlich ein fremder Mann.®

Am nichsten Morgen sollten ich und
mein Bekannter schon um fiinf Uhr
Bananen holen, die wir kurz vor dem
Tager hatten liegen lassen. Denn um
sechs Uhr muBten wir schon auf dem
Feld sein und arbeiten. Diesmal auch
ich.

Mein Bekannter ging ctwas schneller
als ich, er hatte schon nach kurzer Zeit
einen betrachtlichen Versprung. Es
war noch ziembich dunkel. Plétzlich
kam mir ein Mann entgegen. In der
Punkelheit konnte ich nicht erkennen,
wer das war und ob ich ihn kannte. Ex
kam schrell niher, und als er bei mir
war, hob er seine Hand, als wolle er auf
mich einschlagen. Im selben Augen-
blick bemerkte ich, dafl ich diesen
Mann kannte. Er war Beamter gewe-
sen wie ich, und auch er Iebte im La-
ger unter falschem Namen.

Ich redete ihn mit seinem richtigen
Namen an. Zu meinem Giick, denn er
wollte wirklich auf mich einschlagen,
weil er auf der Flucht war. Er hatte pa-
nische Angst gehabt, weil er dachte, ich
sei ein Kommunist.

Rasch erkldrte er mir, was er vorhat-
te. Er ermunterte mich, sofort mit thm
zu kommen, denn auch er habe gestern
gehbirt, wie einige Kommunisten meinen
Namen nannten. Ich entgegnete ihm,
daf} ich auf die Flucht nicht vorbereitet
sei, daBl ich weder Lebensmittel bei mir
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hiitte und auch nicht entsprechend an-
gezogen sei,

Aber er meinte, daBl sein Vorrat fiir
uns beide reichen wiirde, auflerdem
konne er mir ¢in langes Hemd geben.
fch hatte an diesem Morgeh nur einen
Rock und darunter eine Badehose an.
Mein Oberkérper war nacke.

1. Tag der Flucht

Wir machten uns also auf den Weg.
Nach einer hatben Stunde kamen wir
schon nach Bournchour, von da an
ging es in Richtung des Berges Ponom
Nean Lem. Wir entschieden uns nicht
fiir den direkten Weg nach Thailand,
weil der zwar Kiirzer, aber auck viel ge-
fihrlicher war. Mit dem kurzen Weg

hatte ich schon eine schlechte Erfah-
rung gemacht.

Diesen kiirzeren Weg wiirden wahr-
scheinlich viele Menschen wihlen, die
fliichten wollten. Aus diesem Grund
paBten die Roten Khmer in diesem Ge-
biet sicher besonders gut auf. Der Weg,
den wir einschlugen, ging nach Siidsiid-
west, er War zwar nur um ciniges Hn-
ger, dafiir aber sicherer.

An diesem Tag begann es bei Son-
nenaufgang sehr stark zu regnen. Es
wurde also zu unserem Gliick gar nicht
so richtig hell. Mein Begleiter war an
seinem Iritheren Arbeitsplatz in Pailin
sehr bekannt gewesen, und aus diesem
Grund trug er einen Hut, den er weit




ins Gestcht gezogen hatfe,
damit man ihn nicht so
feicht erkennen konnte.

Es war kurz nach Bourn-
chour, da sahen wir am
cinem DBananerhain einen
Mann im Regen stehen. Er
schien  auf jemanden zu
warten. Als wir an thm vor-
beigehen wollten, fragte uns
der Mann, ob wir wiillten,
wo der Pnom Neang Eem
sei, denn er wolle mit cinem
Mann, auf den er hier war-
te, dorthin, um Obst zu su-
chen.

Obwohl wir e¢s wuflten,
verneinten wir. 200 Meter
weiter trafen wir eine etwa
30jahrige Frau mit ihren
zwei kieinen Kindern. Auch
sie  fragte uns: ,Briider,
kiinnt thr mir sagen, wo der
Pnom Neang Lem ist?¢
Wieder antworteten wir mit
Nein. Die Frau tat mir sehr
leid. Sic hatte nur cin klei-
nes Stitck Mastikhaut, um
sich und ihre Kinder vor
dem stromenden Regen zu
schiitzen.

Wir waren noch keine
zwel  Kilometer gegangen,
da sahen wir von weitem schon wicder
wen. Aber diesmal war es gefihrlich.
Es waren schwarz gekicidete, bewaff-
nete Kemmunisten. Wir crspihten sie
zum Glick, bevor sie uns sahen. So
konnten wir uns noch verstecken.

In dieser Situation bekam ich das er-
ste Mal Durchfall. Im Lager waren vie-
le Menschen an Durchfall gesiorben,
ich hoffte, daf ich nicht dic gleiche
Krankhcit hatte, wahrscheinlich Chole-
ra. Ich kannte cin Mittel gegen Durch-
fall, die Blitter des Guavengn-Baumes.
Diese kaute ich.

»Alle Kommunisten trugen
Sandalen aus alten Reifen,©

Dic Kommunisten waren inzwischen

nicht zu sehen. Meine Fiifle begannen |

zu schmerzen. Ich hatte keine Schuhe
an, und auf dem Weg gab es viele Dor-
nen. Wir wanderten gerade durch dicht
gesetzte Bananenbiume, der Regen
hatte schon fast aufgehiirt, als plstzlich
ein etwa 40jihriger Mann vor uns stand.

Er stand an ciner Weggabelung und
schien sich nicht entscheiden zu kén-
nen, in welche Richtung er gchen wol-
le. In dieser Zeit konnte man niemand
traucn. Ich verbarg mein MiBtrauen und
redete den Mann_mit Onkel an und
fragte ihn, wohin €r wolle.

Er sagte mir, daB er zwei groBe Ka-
nister Benzin mit einem Auto nach
Prey Them bringen wolle, und fragte
mich, ob ich wisse, in welcher Richtung
Prey Thom liege. Tch stellte mich
durnm und verneinte.
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Ich sab weder einen Benzinkanister
ncch ein Auto. Auflerdem machte der
Mann keinen ehglichen Eindruck. Wir
gingen zum Schein in die falsche Rich-
tung weiter. Prompt kam er uns nach.
Als er uns errveichte, fragte ich ihn, ob
er wisse, wo ¢s hier Bananen gebe. Wir
scien auf der Suche nach OQbst.

Er erwiderte uns, dafl wir da in dic
ganz falsche Richtung gingen. In die-
sem Gebiet gebe ¢s nur wenige Friichte,
Aber in Richtung des Berges Pnom
Neang Lem, da gebe es eine Menge
Bananen.

Genav das wollte ich erreichen. Er
schickte uns in die Richtung. in die wir
ohnehin wollten. Wir bedankten uns
vielmals und schlugen die ncue Rich-
tung ein. Als wir wieder auf dem Weg
7um Berg waren, stellten wir fest, dal
kury, ver uns fiinf Erwachsene und zwei
Kinder unterwegs sein muBten.

Es konnte sich nur um eine Gruppe
handeln, die wir schon zweimal getrof-
fen hatten. Aber mein Freund er-
schrak! Da war doch dic Sandale eines
Kommunisten dabei. Einc erwachsenc
Person trug eine  kommunistische®
Sandale. Die Kommunisten hatten
cigene Sandalen, und zwar stellten sie
die aus alten Reifen her. Das heilit:
Simtliche Kommunisten trugen Sanda-
len mit einem Reifenprofil als Sohle.

Aber in diesem Falt konnte ich mei-
nen Begleiter beruhigen. Ich hatte bet
meinem ersten Zusammentreffen mit
einer Frau aus dieser Gruppe bemerkt,
daf} sie eine kommunistische Sandale
trug. Tch wullte zwar nichi, wie sic in
den Besitz dieser Sandale gekommen

war, aber eine Kommunistin war sic
hestimumt nicht.

Plotziich horten wir vor uns Stim-
men. Ich dachte zuerst, dall wir nun
vielleicht die Gruppe einholen wiirden,
die wir schon zweimal getroffen hatten.
Aber vorsichtshatber versteckten wir
uns am Rand des Weges. Wir hatten
gui daran getan. Denn es war nicht die
erwartete Gruppe, sondern ein Trupp
militiirischer Kommunisten. Sie afien
Friichte und schienren hester Laune zu
sein, Nach 20 Minuten war nichts mehr
Zu horen.

Wir gingen aber nicht direkt auf den
Weg zuriick, sondern zun#chst neben
der Stralle im hohen Gras. Dann erst
gingen wir wieder auf dem Weg und
hemerkten gleich wieder dic Spuren der
uns schon  bekannten Gruppe. Ich
dachte, daB die Kommunisten eigent-
lich auch die Spuren hitten sehen miis-
sen. Aber vielleicht dachten sie, es seien
harmlose Obstsucher, oder sie sahen die
kommunistische Sandale.

In nicht allzu weiter Entfernung
wiirde der Dschungel anfangen. Wir
faBlien den EntschluB, bis dahin die
Gruppe cinzuholen und sie zu fragen,
ob wir nicht mit ihnen gchen konnten.
Denn ich war mir ziemlich sicher, daf
sic das gleiche Ziel wie wir hatten.

Wir kamen wieder an einc Wepgabe-
hing. Hier gingen die Spuren der Grup-
pe plitzlich in zwei Richtungen. Was
ttatten sic gemacht? Sic waren zuerst in
die falsche Richtung gegangen, dann
genau in ihren FuBtritten, aber ver-
kehrt zurlickgegangen und hatten dann
ihren Weg tn die richtige Richtung fort-




Im Krieg zerstirter Tempe!: Pagode als Reisdepot

gesetzt. Damit wollten sie eventuelle
Verfolger abschiitteln, moglicherweise
war dieses Mandver auch an unsere
Adresse gerichtet.

Im Ernstfall hitten sie aber damit
mehr Schaden als Nutzen angerichtet.
Denn sie machten sich dadurch ver-
diichtig. Ich wufite nun mit Sicherheit,
daB diese Gruppe nach Thailand flie-
hen wolite.

Es war gegen drei Uhr, als uns in
einer uniibersichtlichen Kurve plstzlich
ein junger Mann aus dieser Gruppe
entgegenkam. Wir erschraken, er noch
mehr, Verstecken konnte er sich nicht
mehr, da wir ihn ja bereits gesehen hat-
ten. Der junge Mann hatte bei seinem
letzten Rastplatz ein Werkzeug liegen-
lassen, er ging noch einmal zuriick, um
es zu holen,

Mein Begleiter fragte gleich direkt:
~Wir haben das gleiche Ziel wie ihr.
Kodnnen wir mit euch gehen? Der jun-
ge Mann reagierte iiberrascht, er hatte
uns fiir kommunistische Spitzel gehal-
ten. Br meinte, dall er das nicht seltbst
entscheiden kénne. Dz miifiten wir sei-
nen Bruder fragen.

Der Bruder war einverstanden. Mit
Bruder meinte der junge Mann den
35iihrigen Mann, den wir schon zwei-
mal getroffen hatten. Dieser Mann war
auch der Gatte der Frau mit ihren zwei
Kleinen Kindern. Ein Junge und ein
Midchen, der Junge war sechs Jahre,
das Midchen drei Jahre alt. Ferner ge-
horten dieser Gruppe noch drei ledige
Minner an, die aber mit der Familie
nicht verwandt waren.

Die Gruppe akzeptierte uns unter
anderem deshalb, weil thnen mein Be-
gleiter als Beamter des alten Regimes
bekannt war. Wir konnten also keine
Kommunisten sein. Einer der ledigen
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Minner kannte sich in diesern Gebiet
sehr gut aus, ein groBer Vorteil.

Am spiten Nachmittag kamen wir
an einem wahren Prachtstiick von Bana-
nenbaum vorbei. Er war ganz voller
Friichte, ein sicheres Zeichen, daf hier
schon einige Zeit niemand gegangen
War,

Trotzdem verliefen wir nun den
Weg und schiugen uns so durch. Wir
waren schon am Rand des Dschungels.
Wenn wir erst einmal im Dschungel
waren, hatten wir mehr Deckung und
somit auch mehr Sicherheit.

Den ganzen Tag muliten wir uns auf
Gerdusche konzentrieren, auf Gift-
schlangen und andere Tiere achten.
Zudem wullten wir die ganze Zeit
nicht, ob uns nicht irgendwo die Roten
Khmer auffauzerten. Es stellte sich her-
aus, daB der 24jihrige Mann, der pute
Ortskenntnisse  besafl, auBlerdem den
Weg nach Thailand genau kannte, Er
meinte, daB es etwa 60 Kilometer bis
zur Grenze nach Thailand seien.

Es wurde Abend. Der Dschungel
war schon dichter, als wir unerwartet
an eine noch frische Feuerstelle kamen.
Der Familienvater meinte, daf3 dies
moglicherweise ein Beobachtungspo-
sten der Kommunisten sei und wir uns
schleunigst wieder entfernen sollten,

Es war schon fast finster, als wir un-
ser Nachtlager aufschiugen. Die Frau
mit den bejden Kindern schlief gleich
ein, wir Minner unterhielten uns mit
gedidmpfter Stimme noch bis spit in die
Nacht. Nebhen unserer Schlafstelle floB
ein kleiner Bach. Wir hatten also Was-
ser, und zudem hatte der Bach noch
¢ine kleine Mulde geformt, in der wir,
ohne gesechen zu werden, Bananen ko-
chen konnten.

2. Tag der Flucht

Am Morgen, es graute erst, wollten
wir weiter. Der Familienvater halte
schlecht getriumt. Er triumte, dall wir
alle schon an der Grenze seien, aber
noch iiber eine Briicke gehen muBten,
um nach Thailand zu gelangen. Die
Ledigen waren schon hinitbergegangen,
aber als er mit seiner Familie hinilber
wollte, stiirzte die Briicke vor seinen
Augen zusamimen.

Da er abergliaubisch war, inferpre-
tierte er den Traum so, dafl esihm und
seiner Familie nicht gelingen werde, die
Fhucht nach Thailand zu schaffen. Er
wollte umkehren. Erst nachdem ich
lange auf ihn eingeredet hatte, ging er
mit uns weiter.

Scldat der Roten Khmer
Moped nur im ersten Gang

Obwohl meine Fiile schon ge-
schwollen waren, trug ich an diesem
Tag den 6jihrigen Jungen auf meinem
Riicken. Dabei verletzte er sich an
einem Dornenstrauch im Gesicht. Der
Junge wollte weinen, aber sein Vater
fliisterte energisch und drohte ihm
gleichzeitig mit der Faust: ,Stilll* Der
Junge weinte lautlos, die Trianen kuller-
ten thm iiber die Wangen.

Obwohl der Dschungel sehr dicht
war und man dic Sonne kaum richtig
sah, konnte man sich am Fallen des
Schatiens orientieren, also die Him-
melsrichtung bestimmen.

Zu Mittag aBen wir Reis mit Salz,
Diesen Reis hatten wir am frithen Mor-
gen pekocht, als es noch dunkel war, so
daB niemand den Rauch sehen konnte.
Zu Mitlag wiire es zu riskant gewesen.

3. Tag der Flucht

An diesem Tag gingen uns die Bana-
nen aus. Zudem hatten wir Orientie-



Die Harmonie van Karper und Geist
war noch nie 3o wichtig wie heute.
Noch nie aber war sie so gestort,

Geistige und korperliche Erschdpfung,

Nachlassen der Leistungsfahigkeit,

zeitweilige Potenzschwiche und eine
Abnahme der Lihido sind ernste Probleme

unserer Zeit.

ezieltdie Leistung des Mannes

puamin# enthalt Wirkstoffe, die positiv die
Sexualzentren im Gehirn und im Ricken-
mark beeinflussen, die Durchblutung des
Beckenraumes antegen und die kérpes
eigene Hormonproduktion férdern.
Durch die ausgewogene Kombination der
Wirkstoffe ist puamin® besonders gut
vertraghch.

puamin®- aktiviert

»Davig«
vaon
Michelang

den Mann im Mann

puamin® erhalten Sie in allen Apotheken

Jetzt gibtes
die neue Uhr,die
alles hat,was es
bisher zusammen
in einer Uhr

nicht gab.

Es gibt Uhren,
die sind wasser-
dicht, Und

sehen aus wie
ein |)-Boot.

Es gibt Uhren,
die sind elegant
Aber empfindlich,

® Und es gibt
Jotzt die andere
Uhr, In die alle
Vorzilge hinein-
gebaut wurden,
die haute bei
einer Uhr
denkbar sind.

Die Surmme -

e )
Fortschritts: ]
Royal Quartz KonTiki von ETERNA.
Sie hat ein speziel! fir sie entwickeltes
Quariz-Werk. Es gibt ibr eine @ bizher uner-
reichie Ganggenauigkell, Dieses Werk machte
es moglich, die Royal Quartz KonTiki
hesonders flach zu machen, obwoh! sie so
wasserdicht ist wie eine Taucher-Uhr und so
rchust, dal sie einfach afles mitmacht.
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® Wider alle Naturgewalten auf offener See
arreictten nach 101 Tagen Thor Heyerdahl und
seine & Begleiter auf dem Flof KenTiki
Polynesien. 7 600 km
Seeweg von Callao in
Sidamerika lagen hinter
ihmen, Schon 1500 Jahre
vor ihnen solf der
sagenhafte Hiuptling KonTiki

K ﬁ/

mit einem gieich-
artigen FloB, nur
aus Stdmmen
des Balsa-
baumes, durch
Hanfseile zu-
sammengehalten,
versehen mit
einar kleinen
Hiltte aus Bam-
bussiroh, den
Pazifik
bezwungen
haben,

Royal Quartz KonTiki - eine Uhr von sinzig-
artiger sportlicher Eleganz. Sie trégt ihren
berthmten Namen zu Recht. Auf der Rickseite
zeigl sle das FI08 KonTiki von Heyerdah.

< ETERNA

Dieg Uhr. Schinheit und Technik in Volferdung.

rungsschwierigkeiten, denn es war be-
wilkt. Das machte es notwendig, daB
ein Mann unserer Gruppe, der ehema-
lige Soldat, immer wieder auf einen ho-
hen Baum stieg, wn sich zu orientieren.

Mittag war es, und wir wollten gera-
de Pause machen, als wir unerwartet
auf eine groBe freie Fléche mitten im
Dschungel stieBen. Die Wiese war mit
sehr hohem Gras. bewachsen. Dieses
Gras war sehr scharf, wenn man dat-
auftrat, stach es wie Dornen.

Als wir um 13 Uhr weiterzogen, be-
gann es plotzlich wieder einmal stark
nach Aas zu stinken. Der Grund fiir
den Gestank war eine verweste Leiche,
die im Gras lag. Es schien uns zu ge-
fihrlich, diese Richtung weiter zu ge-
hen, und so entschlossen wir uns, vor-
iibergehend die siidliche Richtung zu
withlen.

4. Tag der Flucht

Als wir am nichsten Morgen weiter-
wanderten, bemerkten wir, daf in der
Nacht ganz in unserer Nihe jemand
vorbeigegangen sein muflte. Es waren
Spuren da, die wir am Vorabend noch
nicht gesehen hatten. Es handelte sich
dabei wahrscheinlich auch um Fliicht-
linge. Denn es gab keine Schuhsohlen-
abdriicke, sondern die Spuren zeigten,
da3 die Leute, die da voriibergingen,
barful gewesen waren.

»In der Nacht hérten wir
die Tiger briillen.”

Die Reisvorrite begannen zu Ende
zu gehen, Verzweiflung machte sich
breit, Es war ein groBes Gliick, dafi wir
im Dschungel eine Art Gemiise fanden,
das sich zum Essen eignete. Am
Abend, wir waren sehr miide, wollten
wir das gefundene Gemiise kochen. Als
ich meinen Bekannten wm das Gemiise
bat, tat er ganz erstaunt und meinte,
dal er das schon vor einiger Zeit weg-
geworfen habe,

Jch fragte ihn verdrgert und laut-
stark, warum er denn das getan habe.
Er reagierte zornig. Sein Messer zilk-
kend, fragte er mich, ob ich hier an die-
sem Ort schlafen wolle? Damit meinte
er, ob er mich umbringen solle.

+Wenn du willst, warum nicht?* war
meine auch nicht sehr bedachte Ant-
wort. Das war der Beginn von Span-
nungen zwischen ihm und den anderen
Mitgliedern der Gruppe.

5. Tag der Flucht

Am Vormittag dieses Tages mufiten
wir einen stark begangenen Weg iiber-
queren. Einen Weg zu iiberqueren war
immer ein Risiko. Zu jeweils zwei und
zwei liefen wir schnell iiber den Weg.
Diesen Mittag meinte der Familienva-
ter, dal wir einmal den Reisvorrat
meines Bekanntes angreifen sollten. Bis
jetzt hatten ich und mein Bekannter



ausschlieflich von den Vorriten der
Gruppe gelebt.

Es stellte sich heraus, daB seine Vor-
riite nur fiir ein knappes Mittagessen
der Gruppe reichte. Am WNachmittag
bestiegen drei von uns einen Hiigel. Als
wir oben waren, horten wir das Ge-
rausch eines Traktors, der nicht an-
sprang. Da wir den Ursprung des Ge-
riusches nicht sehen konnten, stiegen
wir alle drei auf einen michtigen Baum
— und was sahen wir?

Wir waren in der Nidhe von Pailin,
dort also, wo ich zur Zeit der Macht-
iibernahme durch die Kommunisten
gelebt hatte. Das zeigte uns, daB wir in
die richtige Richtung gegangen waren,
denn das Lager Kwauv lag nirdlich

Sollten wir hier in unmittelbarer
Nihe eines Wegs schlafen oder nicht?
Wir entschlossen uns, ein Stiick in die
andere Richtung zu gehen — bei
schlammigem Boden und vélliger Dun-
kelheit. Als wir uns sicherer fiihlten,
legten wir uns an einer etwas trockene-
ren: Stelle wieder nieder.

Kaum lagen wir, hdrten wir wieder
ein Gerdusch, ganz nahe, vielleicht 20
Meter von uns. Jemand schlug mit
cinem Holzstlick auf ein anderes Holz-
stiick. Wir wulBten weder, wer das war,
noch wie viele es waren. Wir muften
uns ruhig verhalten. Einer aus der
Gruppe machte den Vorschlag, den
oder die Urheber dieses Geriusches zu
toten und die Vorrite an uns zu neh-
men. Die anderen waren dagegen.
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6. Tag der Flucht

Noch vorm Morgengrauen verlieflen
wir den Platz, zum Kochen nahmen
wir uns keine Zeit. Diabei sahen wir den
TausendfiiBler, der offenbar das Mid-
chen gebissen hatte. Er war allerdings
nur etwa sieben Zentimeter lang. Ge-
gen acht Uhr kamen wir wieder an
einen Weg. Auf der gegeniiberliegen-
den Seite war ein Bambuswildchen,
das aber pur spirliche Versteckmig-
lichkeiten bot, AuBerdem lagen am
Rand des Weges viele kaputte Mopeds.

Nun standen wir vor der Aufgabe,
einen FluB zu durchqueren. Es stellte
sich heraus, dal} er nicht tief war, das
Wasser ging uns nut bis zur Brust. Der
Vater trug den Sohn, die Mutter ihre

Kinderorganisation der Roten Khmer in einem Dschungeldorf: Ab sechs Uhr froh zur Feldarbeit

von Pailin. Wir sahen auch, daB wir
unsere Richtung voriibergehend dndern
mufiten, wollten wir nicht in dichtbesie-
deltes GGebiet kommen. Unsere Gruppe
schlug also die westliche Richtung ein,
spiiter jedoch gingen wir wieder Rich-
tung Siidsiidwest.

Gegen Abend begann es, stark zu
regnen. Es war sehr schwierig, Feuer
zu machen, aber es gab noch etwas
trockenes Holz, und die Frau hatte
noch ein biBchen Plastikhaut, so daB
wir das Feuer vor dem Regen schiitzen
konnten. Kaum brannte das Feuer
richtig, hirten wir aus nichster Nahe:
.Ho, ho!* Offenbar hatten wir unser
Nachtlager unmittelbar neben einer
Strafle aufgeschlagen. Sofort 1schten
wir das Feuer und verhielten ups ganz
ruhig. Erst nach einiger Zeit wagten
wir wieder zu fliistern.

DER SPIEGEL, Nr. 9/1978

Mein Bekannter hatte, absichtlich
oder unabsichtlich, ich weil} es nicht,
sein Messer in die Nihe meiner Fiifle
gelegt. Als ich in der Macht meine
Fiile ausstreckte, schnitt ich mich kriaf-
tig in die groBe Zehe, Die Wunde war
nicht groB, aber sie verursachte mir
beim Gehen Schimerzen, da ich barfuf
ging.

Wiahrend der Nacht bif3 ein Tausend-
fiiBler, der in den Tropen bis zu 30
Zentimeter lang werden Kann, das klei-
ne Midchen. Diese Bisse sind sehr
schmerzhaft. Das Midchen begann zu
weinen. Das veranlaBte meinen Be-
kannten zu sagen, dal wir alle bald
sterben wiirden, wenn dieses Kind keine
Ruhe gebe, Er duBerte auch die Mei-
nung, dal} es besser sei, die Kinder zu
tbten, da es sein kdnnte, daB wir durch
die Kinder entdeckt wiirden.

Tochter hiniiber. Mein Bekannter trug
die inzwischen leeren Wasserbehilter,
die er sich um die Hiiften gebunden
hatte. Diese wirkten wie ein Schwimm-
reifen, so daB er, als das Wasser bis an
die Hiiften sticg, den Halt unter seinen
Fiilen verlor und ein Stiick abtrieb.
Aber er konnte sich wieder fangen.

Am anderen Ufer angelangt, meinte
der Familienvater, daB wir trotz unse-
res Hungers gliicklich sein kénnten.
Denn seiner Meinung nach wiirden wir,
da jetzt Mittag war, bis drei Uhr in
Thailand sein. Er war schon frither ein-
mal in diesem Gebiet gewesen., So ver-
kochten wir unsere gesamten Vorrite.
AnschlieBend waren wir das erste Mal
nach vielen Tagen satt.

Es wurde drei Uhr, es wurde vier
Uhr, es wurde fiinf Uhr, aber in Thai-
land waren wir noch immer nicht. In
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dieser Nacht horten wir zum er-
stenmal Tiger. Das Briillen der Raub-
katzen versetzte besonders die Kinder
in Angst. Wir legien uns eng zusam-
men, hitten aber nicht gewuflt, was wir
tun sollten, wenn die Tiger ndherge-
kommen wiren.

7. Tag der Flucht

Beim ersten Morgengrauen, es war
praktisch noch dunkel, machten wir
uns auf den Weg. Nur schnell, schaell
nach Thailand in Sicherheit! Aber als
es Mittag wurde, waren wir wieder bei
unserem Nachtlager, das heiBt, daB wir
den Vormittag iiber nur im Kreis ge-
gangen waren. Wir mufliten bis 13 Uhr
warten, dann brach die Sonne durch,
und diesmal gaben wir besser acht. Wir
stieBen auf einen alten Forstweg.

Der Hunger war grofl. Als wir an
einem Baum vorbeikamen, der lauter
rote, kleine Friichte trug, iiberlegten
wir nicht, ob man sie ilberhaupt genie-
fen konnte. Wir alen sie, sie schmeck-
ten sehr sauer, aber wir leben heute
noch. Abermals wurde s Abend, und
wir waren noch nicht in Thailand, Wie-
der kein Abendessen.

8. Tag der Flucht

Ohne Friihstiick ging’s weiter. Auch
Wasser hatten wir keins mehr, Der
Forstweg machte sehr viele Kurven,
einmal links, einmal rechts, es war si-
cherlich nicht der direkteste Weg. Aber
wir ersparten uns dadurch das mithe-
volle Durchschlagen durch  den
Dschungel.

Es wurde wieder Abend. Wir hatten
nichts gegessen und nichts getrunken.
Der Durst plagte einen aus unserer
Gruppe so sehr, daB er seinen eigenen
Urin trank. In dieser Nacht begann es
zu unserem Gliick zu regnen, Den
Durst konnten wir stillen, gegen den
Hunger konnten wir jedoch nichts wei-
ter machen, als Bldtter zu kauen.

9. Tag der Flucht

An diesem Tag wa-
ren wir alle schon
sehr  erschépft. Der
Familienvater  hatte
aufgehtrt, von Thai-
land zu reden. Wir
hatten  keine Kraft
mehr, Die Kinder
wurden abwechselnd
getragen, die Wasser-
behalter auch. Nur
mein Bekannter er-
klarte sich nicht be-
reit, etwas zu tragen,
weil er schon zu
schwach war.

10, Tag der Flucht
Die vergangene
Nacht hatten wir am
Fufie cines Berges
verbracht, es kostete
uns duBerste Kraft-
anstrengung, diesen

Berg hinaufzugehen. Von Baum zu
Baum hielten wir uns fest. Erst zu Mit-
tag waren wir auf dem hchsten Punkt.
Von dort aus konnte man Thailand se-
hen, das Land, das fiir uns Freiheit be-
deutete. Wir schitzten, dall die Grenze
nur noch ein, zwei Kilometer entfernt
sein konnte, Wir marschierten den Berg
hinunter, Richtung Thailand. Unten an-
gekommen, szhen wir eine Hiitte. Es
stank penetrant nach Aas.

Zuerst hatten wir nur eines im Sinn:
Wo eine Hiitte ist, da ist auch ein Feld.
Aber als wir uns der Hiitte vorsichtig
niiherten, sahen wir die Ursache fiir
den Gestank. Leichen, eine ganze Men-
ge Skelette, aber auch halbverweste

Leichen. Voller Angst suchten wir das
Weite. Wir liefen, soweit das unsere
Kriifte zulieBen,

Gegen Nachmittag kamen wir an ein
Bichlein. Wir hatten also wieder Was-
ser, frisches Wasser, konnten uns wa-
schen, erfrischen. Das gab uns wieder
neue Kraft. Withrend wir uns noch er-
frischten, hérten wir Geriiusche von
Fahrzeugen. Das ldste unbeschreibliche
Freude aus, denn wir dachten, bereits
in Thailand zu sein. Wir vermuteten,
dafl der Bach die Grenze war.

Wir unterhielten uns laut, wir sangen,
und die Kraft kam wieder. Den Hunger
hatten wir fast vergessen, wir lebten.
Gegenseitige Versprechen wurden aus-
getauscht, die Ledigen versprachen
sich, daB8 sie in Thailand zusammen
bleibent wiirden. Plétzlich begann es zu
regnen. Ein Wolkenbruch, Aber unse-
rer Frihlichkeit konnte auch das kei-
nen Abbruch tun. Wir waren einer Hol-
le entromnen. Um 16.30 Uhr kamen




wir zu der Stralle, die wir gehdrt hat-
ten. Wir wufiten nicht, soliten wir nun
nach rechts oder links gehen. Wihrend
wir noch iiberlegien, fiel mein Blick
auf eine FuBspur auf der Strafie. Es
war der FuBlabdruck einer kommunisti-
schen Sandale. Hier warcn vor ganz
kurzer Zeit zwei Personen gegangen,
die solche Sandalen trugen, Und jetzt
crst schaulen wir uns ein wenig um.
Auf der Strafic gab es Schilder. Aber
kambodschanisehe!

Wir waren also noch in Kambodscha.
Wie vom Blitz getroffen standen wir
da. ¥Im nachhinein wurde mir iibel,
wenn ich daran dachte, welches Risiko
wir cingegangen waren, als wir lauthals
singend durch den Dschungel gingen.

Wir schlugen uns weiter durch den
Dschungel. Noch am gleichen Abend

aber keine sehr grofie Tragfihigkeit be-
safien. Der Frau wurde durch das FloB
ermoglicht, sich festzuhalten. AuBer-
dem wurde unser Gepiick auf das Flof
gelegt. letzt gab es aber noch ein Pro-
blem: die Kinder. Der Vater konnte
seinen Schn auf seinem Ricken durch
den FluB bringen, aber wer wiirde die
Tochter hiniiberbringen? Alle waren
schr erschdpft, es war nicht cinmal si-
cher, ob sie es selbst schaffen witrden.,

Ich erklirte mich bereit, das Mid-
chen auf meinem Riicken hinliber zu
bringen. Der Vater meinte, daf ich
dazu schon zu schwach sei, und auBer-
dem seien meine FiiBe schr ange-
schwollen. Aber ich iiberzeugte ihn da-
von, dafl ich ein guter Schwimmer sei.
SchlicBlich gab er nach, denn es dun-
kelte schon.
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Fliichtlingslager fiir Kambodschaner bei Pong Nam Ron (Thailand): Hier war Leben’

horten wir das Rauschen cines grofien
Flusses. Dieser Flu3 war nicht schr
breit, aber doch ziemlich tief und vor
allem reiend. Aber cines stand fest:
Das war der Flul an der Grenze 7u
Thailand.

Wir muflten versuchen, den Flul} ir-
gendwie zn iiberqueren. Aber die Frau
und die Kinder konnten nicht schwim-
men. Ein Mann aus unserer Gruppe
durchschwamm den Flu als Vorhut.
Inzwischen schaitten die zwei anderen

Miinner ecinige dicke Bambusstangen -

ab, um daraus eine Art FloB zu bauen.
Ich besah mir inzwischen die Umge-
bung etwas niher und bemerkte, daf es
an diesem Ort viele Spuren gab, Offen-
sichtlich wurde das Gebiet von den
Kommunisten gut bewacht.

Das FloB war fertig. Es bestand aus
mehrerea dicken Bambusstangen, die

186

Das Midchen wurde mit einem Stiick
Stoff auf meinen Riicken gebunden,
AuBerdem sagle ich ihm, daB es sich
fest um meine Brust kKlammern solle.
~Hast du Angst?* fragte ich. Nein,
Onkel®, sagte das Midchen.

Als ich die ersten Schwimmbewe-
gungen machte, merkte ich erst, wie
schwach ich war. Wir kamen gleich zu
Anfang cin paarmal unter Wasser. Ich
suchte verzweifelt nach irgend etwas
zum Festhalten. Wic durch ein Wunder
packten meine Hinde einen kleinen
Baumstamm, der zwar schon ziemlich
voll Wasser war, aber er trug noch ein
bifichen. Ich wollte mich nach den EI-
tern des Midchens umschen, aber ich
sah sie nicht mehr.

Hatte das Miadchen seine Eltern und
seinen Bruder verloren? Plétzlich war
einer der ledigen Minner neben mir.

Auch er kiimpfte gegen das reiBende
Wasser, Wo die Eltern des Kindes
seien, rief ich ithm zu. Er gab mir zu
verstehen, daB sie ertrunken seicn, Ich
konnte nicht dariiber nachdenken,
denn wenn ich mich zu lange treiben
lieR, wiirde ich cinen Wasserfall hinun-
terstiirzen, den man schon die ganze
Zeit rauschen horen konnte.

Wieder kam ich unter Wasser. Dic
Kleine wimmerte: .,Onkel, Onkel. ich
kann nicht mchr. Unter Aufbringung
meiner letzten Kriifte erreichte ich das
rettende Ufer. Kaum hatte ich festen
Boden unter den Fiillen, horte ich zu
meiner grofen Erleichterung, daf} dic
Mutter des Midchens verzweifelt den
Ted threr Tochter beklagte. Sie dachte,
daf ich zusammen mit dem Midchen
in der Fluten umgekommen sei.

Auf dieser Seite des Flus-
ses war kein Dschungel, aber
dafiir gah es in ciniger Ent-
fernung cin Maisfeld, Wir
stillten unseren #rgsten Hun-
ger mit rohem Mais. An-
schlieRend kochten wir auch
noch welchen. In einer Hiit-
te, die neben dem Feld stand,
sahen wir Ziindhdlzer liegen
— mit thailindischer Be-
schriftung! Wir waren also
wirklich in Thailand.

Am nichsten Morgen
konnte ich nicht mehr gehen,
so sehr waren meine Filbe
geschwollen. Ich wurde beim
Gehen gestiitzt. Als wir zur
StraBe kamen, bemerkten
wir die andere Atmosphire
hier in Thailand. Hier war
Leben auf der Strafle, Autos
fuhren, diec Leute machten
auch keinen bedriickten Ein-
druck wie in Kambodscha,

Wir wurden freundlich
aufgenommen. Leider konn-
ten wir uns in Thailand nicht
lange frei bewegen, es gab
fiir die Fliichtlinge aus Kam-
bodscha c¢in Lager im  Gebiet wvon
Pong Nam Ron.

Die Lebensmittel dort wurden uns
zur Verfiigung gestellt, die Unterkiinfte
miBten wir sefbst bauen. Aber das war
damals fir uns alles nicht so wichtig.
Ausschlaggebend war, daB wir in Si-
cherheit und Freiheit waren.

Nach finf Monaten Lageraufenthalt

flog ich auf eigenen Wunsch nach
Osterreich.  Vier Linder hatten zur
Auswahl gestanden: Frankreich, die

USA, Australien und eben Osterreich.
Ich entschied mich fiir Osterrcich.

Am 1. Dezember 1975 kam ich auf
dem Flughafen Wien-Schwechat an, Es
war zu dieser Jahreszeit sehr kalt in
Osterreich. Auch von den Biumen war
ich enttauscht, sie hatten keine Blitter.

Ende





